
§2. Prielie Kornélia assz. a fővárosi nemzeti színház elsőrendű művésznőjének első vendégjátéka

Kedden, 1876. április 18-kán.
Sz. Prielie Kornélia atsz. első felléptéül adatik

Bérlet szünet

Vígjáték 3 felvonásban. Irta: Moreau Pál; francziából fordította: Szerdahelyi Kálmán

Személyzet : 
Philippe de Mauri —  —  —  — Tímár. I Olaire, nnoka húga —  —  — — Siposné.
Gaston de Rech, kapitány a második zuáv ezredben Abonyi. Inas —  —  —  — —  Balázsi.
Badinois —  —  —  —  —  Szigligeti. , q7fll£rál, )  — —  —  — —  Regyán.
Mongerard —  — — —  —  Takács. | 8 ) —  —  —  —  —  Aranyhegyi.
Henrietté Dolcy — —  —  — * * * j
Athenais, Mongerard neje —  —  — Deák Kata. j Vendégek. Történik Francziaországban a trouvillei tengeri fürdőn,

* * * Szerdahelyi Prielie Kornélia a fent jelölt vígjátékban Henriettet személyesilendi.

Jegyek előre válthatók d. e. 9 — 12-ig, d. u. 3— 5 óráig a színházi pénztárnál,

Tisztelettel kéretnek a. t. bérlők helyeik meg vagy nem tartása végett ma déli 12 óráig szíveskedjenek intézkedni

Kezdete fél 8 ,  vége I ©  ó r a k o r

Holnap Osálhi Medgyaszay Ilka asszonynak, —  a kolozsvári nemzeli színháztól —  bérlelfolyamban utolsó előtti vtmdégfellépféül adatik

Kékszakállú herezeg;,
nagy operette 3 felvonásban.

Holnapután f hó 2 0 - á n  izei’dftlielyi Prlélle K o rn é lia  assz. második vendégjátékául „színpadunkon először'4 adatik

Dráma 4  felvonásban. Irta : Feuillet Oeláv, fordította Paulai E d e
(Bgm.) Teiuesváry Î aj os igazgató,D ebrecen , 1876. Nyomatott a város könyvnyomdájában.
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